A parish of the Antiochian Orthodox Christian Archdiocese of North America

ﻛﻨﻴﺴﺔ ﺍﻟﻘﺪﻳﺲ ﺟﺎﻭﺭﺟﻴﻮﺱ ﺍﻷﺭﺛﻮﺩﻭﻛﺴﻴﺔ ﻓﻲ ﻣﻮﻧﺘﺮﻳﺎﻝ
ﺭﻋﻴﺔ ﻣﻦ ﺍﻷﺑﺮﺷﻴﺔ ﺍﻷﻧﻄﺎﻛﻴﺔ ﺍﻷﺭﺛﻮﺩﻭﻛﺴﻴﺔ ﺍﻟﻤﺴﻴﺤﻴﺔ ﻓﻲ ﺷﻤﺎﻝ ﺃﻣﺮﻳﻜﺎ

555‐575 Jean‐Talon East, Montreal, QC H2R 1T8 Phone: (514) 276‐8533

THIS BULLETIN IS YOURS TO TAKE HOME !ﻻ ﺗﺘﺮﺩﺩﻭﺍ ﻓﻲ ﺃﺧﺬ ﻫﺬﻩ ﺍﻟﻨﺸﺮﺓ ﻭﺍﻻﺳﺘﻔﺎﺩﺓ ﻣﻨﻬﺎ ﻓﻲ ﺍﻟﻤﻨﺰﻝ

Sunday, February 24th, 2019
Tone 6 / Eothinon 6
First and Second Discoveries of the Forerunner’s Honorable
Head & Sunday of the Prodigal Son

ORTHOFLASH -

ST.GEORGE

KOLLYVA
KOLLYVA (Greek (kólliva); Ukrainian and Russian: Kutya (or Kutia)
is made according to different traditions for memorials, typically on
Saturdays of the Souls, the day of a Funeral, the 40th day after death, 3rd
month, 6th month, 9th month, annually, and even sometimes just on
“big” anniversaries only, such as 5 years, 10 years, etc. KOLIVA
(wheat cooked with honey or sugar, sometimes mixed with parsley,
raisins, almonds, and other sweets) is often offered on these days of
commemorations.
KOLLYVA is symbolic of the resurrection of the dead on the day of
the Second Coming of the Lord. St. Paul said, "what you sow is not
made alive unless it dies" (I Cor. 15:36), and St. John, "unless a grain of wheat falls into the ground and dies,
it remains alone; but if it dies, it produces much grain." (Jn. 12:24).
Thus, as the wheat is buried in the soil and disintegrates without really dying but is later regenerated into a
new plant that bears much more fruit than itself, so the Christian’s body will be raised again from the very
corruptible matter from which it is now made; however, it will be raised not in its previous fleshy substance
"for this corruptible must put on incorruption, and this mortal must put on immortality" (I Cor. 15:53).
The custom of observing prayers for the dead has been held by the Orthodox Church since earliest times. At
every Divine Service, the Church offers up prayers for the departed. At the Divine Liturgy, the departed are
commemorated at the proskomedia (O
F
,J
8, 2017), in the Litany following the Gospel and
when It is truly meet and right ... is sung. In addition, it is customary to have a service for the departed on
Saturdays, unless this coincides with a feast on that day.
ADAPTED FROM VARIOUS ORTHODOX SOURCES / INFORMATIONS TIRÉES DE PLUSIEURS SOURCES ORTHODOXES
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PARISH CONTACT INFORMATION
His Eminence Metropolitan JOSEPH, Archbishop of New York and Metropolitan of all North America
His Grace Bishop ALEXANDER, Auxiliary Bishop of the Diocese of Ottawa, Eastern Canada and Upstate New York
V. Rev. Dr. Joseph Purpura, Pastor, frjoseph@saintgeorgemontreal.org اﻷب ﺟﻮزف ﭘﻮر ﻮرا
Rev. Jean El‐Murr, Assistant Priest, frjean@saintgeorgemontreal.org اﻷب ﺟﺎن اﻟﻤﺮ
Rev. Justin Mitchell, Mentoring Program Director, frjustin@saintgeorgemontreal.org اﻷب ﺟﺴﺘ ﻣﻴ ﺸﻞ
Philip Genest, Nicolas Bayouk & Christian Kishfy, Sub‐Deacons
Alan Rossy, Chairman and President of the Parish Council, president@saintgeorgemontreal.org and
Member of the Board of Trustees of the Antiochian Orthodox Christian Archdiocese of North America

Peter Auger, Immediate Past President of the Parish Council, peter@cmtextiles.com
Parish Council Board Members: Dan Anber, Rima Awad, Richard Ayoup, Andrea Chamandy, Gaby Habash,
Nicolas Manoli, Bruna Salhany, Michel Sarkis, Dina Yaziji.
WE ENCOURAGE YOU TO PARTICIPATE IN YOUR PARISH COMMUNITY BY REACHING OUT TO THE PEOPLE
WHO ARE HEADING THE ORGANIZATIONS/GROUPS BELOW:
ANTIOCHIAN WOMEN: Linda Alexander, President, abralinann@yahoo.ca
ARABIC BIBLE FELLOWSHIP : Nick Maliha, Coordinator, nick.maliha@gmail.com
COMMUNITY CARE & COMFORT: Carolyn Zigayer, carolyn@freedin.ca
Kim Awada, kimawada@gmail.com
LE CERCLE ST. GEORGE: Hedy Ephtimios, hedy.ephtimios@gmail.com;
Magda Naim, sphinx75@videotron.ca; Barbara Meimari, barbie.meimari@gmail.com
LEGACY & TRINITY FUND: Peter Auger, Chairman
ORDER OF ST. IGNATIUS OF ANTIOCH: Michel Sarkis, Liaison, masarkis@hotmail.com
ORHTODOX SPIRITUAL DEVELOPMENT/ SUNDAY SCHOOL: Magda Naim, sphinx75@videotron.ca
ST. GEORGE BYZANTINE CHOIR: Nagy Helal, Director, nhelal@sympatico.ca
Georges Fattouh, Head Chanter
ST. GEORGE CHOIR: Paul Jabara, Music Director, pauljabara@gmail.com
Elia Nahas, Liaison, elia.nahas@gmail.com
ST. GEORGE SOCIAL CLUB: Nick Maliha, Coordinator, nick.maliha@gmail.com
TEEN SOYO: Nadine Dababneh, President, nadine_dababneh@hotmail.com
WEST ISLAND BIBLE STUDY (English): Diane Nemer, Coordinator, remenenaid@videotron.ca
YOUNG ADULTS MINISTRY (YAM): Alex Habib, Liaison, alexander. a.habib@gmail.com
OFFICE ADMINISTRATION STAFF

Viviane Gédéon, Office Administrator, info@saintgeorgemontreal.org
Arranging sacraments (baptisms, weddings, funerals); home and hospital visits; membership, dues
and donations; hall reservations
Gaby Habash, Builidng Maintenance and Security, gabyhabash@hotmail.com
office Hours: 8:00 am‐12:00 pm & 1:00 pm–4:00 pm; Mon‐Fri (514) 276‐8533/Fax: (514) 276‐6740
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Today we find ourselves moving closer to the start of
Great Lent. We hear the Gospel of the Sunday of the
Prodigal Son; a Gospel lesson offered by Christ
reminding us that God waits with open arms for us to
turn towards Him and return to Him as His sons and
daughters. Next week is Meat Fare Sunday, the last
day before beginning our fasting period in preparation
for Lent which will prepare us for our journey to the Cross of Christ, His
descent into Hades and destruction of the power of death. Christ’s Resurrection
makes possible our own resurrection and entrance into the Kingdom of God.
This is a time of increased prayer, fasting, and worship in Church. We pray
and hope that you will join us in preparing for Lent together as a parish family.
Please see the back page of this bulletin for an overview of our Lenten
journey.
ﺭﺳﺎﻟﺔ ﺍﻷﺏ ﺍﻟﺭﺍﻋﻲ ﺟﻭﺯﻳﻑ ﭘﻭﺭﭘﻭﺭﺍ ﻭﺁﻻﻥ ﺭﻭﺳﻲ ﺭﺋﻳﺱ ﻣﺟﻠﺱ ﺇﺩﺍﺭﺓ ﻛﻧﻳﺳﺔ ﺍﻟﻘﺩﻳﺱ ﺟﺎﻭﺭﺟﻳﻭﺱ

 ﻟ ﻘ ﺩ ﻗ ﺩﻡ ﻟ ﻧ ﺎ. ﺇﻧﺟﻳﻝ ﺍﻻﺑﻥ ﺍﻟﺿﺎﻝ، ﻧﺳﻣﻊ ﺍﻟﻳﻭﻡ ﻓﻲ ﺇﻧﺟﻳﻝ ﺍﻷﺣﺩ.ﺍﻟﻳﻭﻡ ﻧﻘﺗﺭﺏ ﻣﻥ ﺑﺩﺍﻳﺔ ﺍﻟﺻﻭﻡ ﺍﻟﻛﺑﻳﺭ
ﺩﺭﺱ ﻳﺫﻛﺭﻧﺎ ﺑﺄﻥ ﷲ ﻳﻧﺗﻅﺭﻧﺎ ﺑﺄﺫﺭﻉ ﻣﻔﺗ ﻭﺣ ﺔﻭﻳ ﺩﻋ ﻭﻧ ﺎ ﻟ ﻛ ﻲ ﻧ ﺗ ﺣ ﺭﻙ ﻧ ﺣ ﻭﻩ
ﺍﻟﻣﺳﻳﺢ ﻓﻲ ﻫﺫﺍ ﺍﻹﻧﺟﻳﻝ
ً
 ﺁﺧﺭ ﻳﻭﻡ ﻗﺑ ﻝ ﺑ ﺩﺃ ﻓ ﺗ ﺭﺓ ﺍﻟﺻ ﻳ ﺎﻡ، ﺍﻷﺣﺩ ﺍﻟﻘﺎﺩﻡ ﺳﻧﺻﻝ ﺇﻟﻰ ﺃﺣﺩ ﻣﺭﻓﻊ ﺍﻟﻠﺣﻡ.ﻭﻧﻌﻭﺩ ﺇﻟﻳﻪ ﻛﺄﺑﻧﺎﺋﻪ ﻭﺑﻧﺎﺗﻪ
،  ﻧ ﺯﻭﻟ ﻪ ﺇﻟ ﻰ ﺍﻟ ﻬ ﺎﻭﻳ ﺔ،ﻭﺍﻟﺗﺣﺿﻳﺭ ﻟﺭﺣﻠﺔ ﺍﻟﺻﻭﻡ ﺍﻟﻛﺑﻳﺭ ﺍﻟﺗﻲ ﺳﺗﻬﻳﺋﻧﺎ ﻟﺭﺣﻠﺗﻧﺎ ﺇﻟﻰ ﺻﻠ ﻳ ﺏ ﺍﻟ ﻣ ﺳ ﻳ ﺢ
 ﻭﻗﻳﺎﻣﺔ ﺍﻟﻣﺳﻳﺢ ﺍﻟﺗﻲ ﺗﻬﻳﺊ ﻟﻧﺎ ﺍﻟﺧﻼﺹ ﻭﺍﻳﺟﺎﺩ ﺍﻟﻁﺭﻳﻖ ﺇﻟ ﻰ ﻗ ﻳ ﺎﻣ ﺗ ﻧ ﺎ ﺍﻟ ﺫﺍﺗ ﻳ ﺔ،ﻭﺍﻧﺗﺻﺎﺭﻩ ﻋﻠﻰ ﺍﻟﻣﻭﺕ
 ﻧﺻﻠ ﻲ ﻭﻧ ﺄﻣ ﻝ ﺃﻥ. ﻫﺫﺍ ﻭﻗﺕ ﻧﺯﻳﺩ ﻓﻳﻪ ﺍﻟﺻﻼﺓ ﻭﺍﻟﺻﻭﻡ ﻭﺍﻟﻌﺑﺎﺩﺓ ﻓﻲ ﺍﻟﻛﻧﻳﺳﺔ.ﻭﺩﺧﻭﻟﻧﺎ ﺇﻟﻰ ﻣﻠﻛﻭﺕ ﷲ
.ﺗﻧﺿﻣﻭﺍ ﺇﻟﻳﻧﺎ ﻓﻲ ﺍﻟﺗﺣﺿﻳﺭ ﻟﺭﺣﻠﺔ ﻫﺫﺍ ﺍﻟﺻﻭﻡ ﻣﻌﺎ ً ﻛﻌﺎﺋﻠﺔ ﻛﻧﺳﻳﺔ
ﺑﺭﺟﺎء ﺍﻻﻁﻼﻉ ﻋﻠﻰ ﺍﻟﺻﻔﺣﺔ ﺍﻟﺧﻠﻔﻳﺔ ﻣﻥ ﻫﺫﻩ ﺍﻟﻧﺷﺭﺓ ﻟﻠﺗﻌﺭﻑ ﻋﻠﻰ ﺍﻟﻣﺭﺍﺣﻝ ﺍﻟﻣﺧﺗﻠﻔﺔ ﻟﺭﺣ ﻠ ﺔ ﺍﻟﺻ ﻭﻡ
.ﺍﻟﻌﻅﻳﻡ
 ﭘﻭﺭﭘﻭﺭﺍ ﻭﺁﻻﻥ ﺭﻭﺳﻲ. ﺟﻭﺯﻳﻑ ﻑ.ﺍﻷﺏ ﺩ
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Divine Liturgy Variables on Sunday, February 24, 2019

RESURRECTIONAL APOLYTIKION IN TONE SIX
When Mary stood at Thy grave, looking for Thy
َ ﺕ ﺍﻟ َﻤﻼﺋ ِﻜﻴﱠ ِﺔ
ﱠ
ِ ﺇﻥ ﺍﻟﻘُ ّﻮﺍ
َﻅ َﻬﺮﻭﺍ ﻋﻠﻰ ﻗَﺒ ِْﺮﻙ
sacred body, angelic powers shone above Thy
ِ ﺍﺱ ﺻﺎﺭﻭﺍ ﻛﺎﻷﻣﻮﺍ
َ  ﻭﺍﻟ ُﺤ ّﺮ،ْﺍﻟ ُﻤ َﻮﻗﱠ ِﺮ
revered tomb; and the soldiers who were to keep  ﻭ َﻣ ْﺮ َﻳ َﻢ،ﺕ
ْ ََﻭﻗَﻔ
َ َ ﻓ،ﺴﺪَﻙَ ﺍﻟﻄﺎﻫ َِﺮ
َ ﺖ ِﻋ ْﻨﺪَ ﺍﻟﻘَﺒ ِْﺮ ﻁﺎ ِﻟﺒَﺔً َﺟ
guard became as dead men. Thou led Hades َﺴﺒَﻴْﺖ
captive and wast not tempted thereby. Thou
 ﻭﺻﺎﺩَ ْﻓﺖَ ﺍﻟﺒﺘﻮ َﻝ،ﺤﻴﻢ ﻭﻟَ ْﻢ ﺗ ُ َﺠ ﱠﺮﺏْ ِﻣ ْﻨﻬﺎ
َ ﺍﻟ َﺠ
didst meet the Virgin and didst give life to the
ْ
ْ
 ﻳﺎ،ِﺑﻴﻦ ﺍﻷﻣﻮﺍﺕ
ِ ﻗﺎﻡ ِﻣﻦ
َ  ﻓﻴﺎ َﻣﻦ.ﻣﺎﻧِﺤﺎ ً ﺍﻟﺤﻴﺎﺓ
world, O Thou, Who art risen from the dead, O
. َﺭﺏﱡ ﺍﻟ َﻤﺠْ ﺪُ ﻟَﻚ
Lord, glory to Thee.
APOLYTIKION FOR ST. JOHN THE BAPTIST IN TONE FOUR
(**Be quick to anticipate**)
The Forerunner’s sacred head, having dawned
ْ ﻟَﻘَ ْﺪ ﺑَﺰَ ﻏ
،ﺽ
ِ ﻖ ِﻣ ْﻦ َﺟ ْﻮ
ِ ﻑ ﺍﻷ َ ْﺭ
ِ َِﺖ ﻫﺎ َﻣﺔُ ﺍﻟﺴﱠﺎﺑ
forth from the earth, * doth send incorruption’s
ْ َﻓَﺄ َ ْﺷ َﺮﻗ
ِ ﺖ ِﻟ ْﻠ
َ ﻤﺆﻣﻨﻴﻦَ ﺑِﺄ َ ِﺷﻌﱠ ِﺔ ﺍﻷ َ ْﺷ ِﻔﻴَ ِﺔ َﻭ
rays unto the faithful, whereby they find ،ﻋﺪَ ِﻡ ﺍﻟﺒِﻠﻰ
،ﻼء
ﻭﻫﻲ ﺗَﺠْ َﻤ ُﻊ َﺟ
ِ َﻤﺎﻫﻴﺮ ﺍﻟ َﻤﻼﺋِ َﻜ ِﺔ ِﻣﻦَ ﺍﻟﻌ
َ
healings of their ills. * From on high he
َ
gathereth the choirs of the Angels * and on earth
ُ
ْ
ْ
ﱠ
َ
ﻤﺎﻉ
ﺘ
ﻟ
،ِ
ﺖ
ﺗ
ﻦ
ﻣ
َﺮ
ﺸ
ﺒ
ﺍﻟ
ﺲ
ﻨ
ﺟ
ﻞ
ﻛ
ْﻋﻮ
َﻭﺗَﺪ
ِْﻼﺟ
ْﺤ
ِ
ِ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
he summoneth the whole race of mankind, *
َ
ٍ ﺻﻮﺍ
ﺕ
ْ  ِﻟ َﻜ ْﻲ ﻳُ َﻤ ِ ّﺠﺪﻭﺍ ﺍﻟ َﻤﺴﻴ َﺢ ﺍﻹﻟَﻪَ ِﺑﺄ،ًَﻣﻌﺎ
that they with one voice might send up glory to
.ُﻣﺘ ﱠ ِﻔﻘَﺔ
Christ our God.
APOLYTIKION OF ST. GEORGE IN TONE FOUR

ﺑﻤﺎ ﺃﻧﻚ ﻟﻠﻤﺄﺳﻮﺭﻳﻦ ﻣﺤﺮﺭ ﻭﻣﻌﺘﻖ ﻭﻟﻠﻔﻘﺮﺍء
As Deliverer of Captives and Defender of the
ﻭﺍﻟﻤﺴﺎﻛﻴﻦ ﻋﺎﺿﺪ ﻭﻧﺎﺻﺮ ﻭﻟﻠﻤﺮﺿﻰ ﻁﺒﻴﺐ
Poor, Healer of the Infirm, Champion of
Kings, Victorious great Martyr George,
ﻭﺷﺎﻑ ﻭﻋﻦ ﺍﻟﻤﻠﻮﻙ ﻣﻜﺎﻓﺢ ﻭﻣﺤﺎﺭﺏ ﺃﻳﻬﺎ
intercede with Christ our God, for our soul ﺍﻟﻌﻈﻴﻢ ﻓﻲ ﺍﻟﺸﻬﺪﺍء ﺟﺎﻭﺭﺟﻴﻮﺱ ﺍﻟﻼﺑﺲ ﺍﻟﻈﻔﺮ
salvation.
.ﺗﺸﻔﻊ ﺇﻟﻰ ﺍﻟﻤﺴﻴﺢ ﺍﻹﻟﻪ ﻟﺨﻼﺹ ﻧﻔﻮﺳﻨﺎ
KONTAKION FOR THE PRODIGAL SON IN TONE THREE
(**On this day the Virgin**)
Foolishly I sprang away * from Thy great
fatherly glory, * and dispersed in wicked deeds
* the riches that Thou didst give me. * With the
Prodigal I therefore * cry unto Thee now: * I
have sinned against Thee, O compassionate
Father. * But receive me in repentance; * make
me as one of * Thy hired servants, O Lord.
Sunday, February 24, 2019

 ﻭﺑﺎﻟ َﻤﻌﺎﺻﻲ،ﻱ ﺑِ َﺠ ْﻬ ٍﻞ
َ ﺇ ْﺫ
َ ﻋ
ﺼﻴْﺖُ َﻣﺠْ ﺪَﻙَ ﺍﻷَﺑَﻮ ﱠ
َ ﺑَﺪﱠﺩْﺕُ ﻏِﻨﺎﻙَ ﺍﻟﺬﻱ ﺃ ْﻋ
ﺍﻹﺑﻦ
ﺕ
ِ ﺼ ْﻮ
َ  ﻓَ ِﺒ، َﻄﻴْﺖ
ِ
ﺍﻟ ﱠ
،ﺍﻟﺮﺅﻭﻑ
 ﺃﻳﱡﻬﺎ:ﺎﻁ ِﺮ ﺇﻟﻴﻚَ ﺃ ْﻫ ِﺘﻒ
ُ
ِ ﺸ
ﺍﻷﺏ ﱠ
 ﻓَﺘَﻘَﺒ ْﱠﻞ ﻣﻨّﻲ ﺍﻟﺘ ﱠ ْﻮﺑَﺔَ ﻭﺍﺟْ ﻌَ ْﻠﻨﻲ، ََﻄﺌْﺖُ ﻧَﺤْ َﻮﻙ
ِ ﺧ
. ََﻛﺄ َ َﺣ ِﺪ ﺃ ُ َﺟﺮﺍﺋِﻚ
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SCRIPTURE READINGS—THE MORE YOU READ THE BIBLE, THE MORE YOU LOVE THE AUTHOR

THE EPISTLE
The righteous shall rejoice in the Lord. O God, hear my voice.
The Reading from the Second Epistle of St. Paul to the Corinthians. (4:6-15)
Brethren, it is the God Who said, “Let light shine out of darkness,” Who has shone in
our hearts to give the light of the knowledge of the glory of God in the face of Christ.
But we have this treasure in earthen vessels, to show that the transcendent power
belongs to God and not to us. We are afflicted in every way, but not crushed; perplexed,
but not driven to despair; persecuted, but not forsaken; struck down, but not destroyed;
always carrying in the body the death of Jesus, so that the life of Jesus may also be
manifested in our bodies. While we live we are always being given up to death for
Jesus’ sake, so that the life of Jesus may be manifested in our mortal flesh. So death is
at work in us, but life in you. Since we have the same spirit of faith as he had who
wrote, “I believed, and so I spoke,” we too believe, and so we speak, knowing that He
Who raised the Lord Jesus will raise us also with Jesus and bring us with you into His
presence. For it is all for your sake, so that as grace extends to more and more people it
may increase thanksgiving, to the glory of God.

اﻟﺮﺳﺎﻟﺔ
ُ ﺼﺪ
ﺼ ْﻮﺗﻲ
ّ ِ ﻔﺮ ُﺡ ﺍﻟ
ّﻳﻖ ﱠ
َ  ﺇ ْﺳﺘ َِﻤ ْﻊ ﻳﺎ ﷲُ ِﻟ،ِ ّﺑﺎﻟﺮﺏ
َ َﻳ
ُﻮﺭﻧﺜﻮﺱ
ْ َﻓ
ِ ﺼ ٌﻞ ِﻣ ْﻦ ِﺭﺳﺎﻟَ ِﺔ ﺍﻟ ِﻘﺪ
ﺲ ﱠ
َ ُّﻳﺲ ﺑُﻮﻟ
ِ ﺍﻟﺮﺳﻮ ِﻝ ﺍﻟﺜﱠﺎﻧِﻴَ ِﺔ ﺇﻟﻰ ﺃَ ْﻫ ِﻞ ﻛ
ُ َﺇﻥ ﷲَ ﺍﻟﺬﻱ ﺃ َ َﻣ َﺮ ﺃ َ ْﻥ ﻳُ ْﺸ ِﺮﻕَ ِﻣﻦ
 ﱠ،ُﻳﺎ ِﺇ ْﺧ َﻮﺓ
ﻉ
َ ﻌﺮﻓَ ِﺔ َﻣﺠ ِﺪ ﷲِ ﻓﻲ َﻭﺟْ ِﻪ ﻳَﺴﻮ
ٌ ﻅﻠ َﻤ ٍﺔ
ِ  ﻫ َُﻮ ﺍﻟﺬﻱ ﺃَ ْﺷ َﺮﻕَ ﻓﻲ ﻗُﻠُﻮ ِﺑﻨﺎ ﻹﻧﺎﺭ ِﺓ َﻣ،ﻧﻮﺭ
. َﺼﺮﻳﻦ
ِ ﺴﻴﺢ* ﻭﻟَﻨﺎ ﻫَﺬﺍ ﺍﻟ َﻜ ْﻨ ُﺰ ﻓﻲ ﺁﻧِﻴ ٍﺔ ﺧَﺰَ ﻓِﻴﱠ ٍﺔ ﻟﻴﻜﻮﻥَ ﻓَﻀ ُﻞ ﺍﻟﻘُ ﱠﻮﺓِ ِ ﻻ ِﻣﻨﱠﺎ* ُﻣﺘ َﻀﺎﻳﻘِﻴﻦَ ﻓﻲ ُﻛ ِّﻞ ﺷَﻲءٍ ﻭﻟ ِﻜ ْﻦ ﻏﻴ َﺮ ُﻣﻨ َﺤ
ِ ﺍﻟ َﻤ
ْ  ﻭ َﻣ. َﻏﻴﺮ َﻣ ْﺨﺬُﻭﻟﻴﻦ
َ ﻀ
ﺴ ِﺪ
ْ ﻏﻴﺮ ﻳﺎﺋِﺴِﻴﻦَ * ﻭ ُﻣ
ِ * َﻏﻴﺮ ﻫﺎ ِﻟﻜِﻴﻦ
ِ ﻄ
َ ﺣﺎﻣﻠﻴﻦَ ﻓﻲ ﺍﻟ َﺠ
َ ﺮﻭﺣﻴﻦَ ﻭﻟَ ِﻜ ْﻦ
َ ﻄ َﻬﺪِﻳﻦَ ﻭﻟَ ِﻜ ْﻦ
َ ﻭ ُﻣﺘ َ َﺤ ِﻴّﺮﻳﻦَ ﻭﻟ ِﻜ ْﻦ
ﺕ ِﻣ ْﻦ ﺃﺟْ ِﻞ
ِ ﺴﻠﱠ ُﻢ ﺩﺍﺋﻤﺎ ً ﺇﻟﻰ ﺍﻟ َﻤ ْﻮ
ﻴﻦ ﺇﻣﺎﺗَﺔَ ﱠ
َ ﻉ ِﻟﺘَﻈ َﻬ َﺮ َﺣﻴﺎﺓ ُ ﻳﺴﻮ
َ ﺍﻟﺮﺏّ ِ ﻳَﺴﻮ
َ ُﻉ ﺃﻳﻀﺎ ً ﻓﻲ ﺃﺟْ ﺴﺎﺩِﻧﺎ* ﻷﻧﱠﺎ ﻧﺤﻦُ ﺍﻷﺣﻴﺎ َء ﻧ
ٍ ُﻛ ﱠﻞ ِﺣ
ﻳﻤﺎﻥ
َ ﻳَﺴﻮ
َ ﺴﻴﺢ ﺃﻳﻀﺎ ً ﻓﻲ ﺃَﺟْ ﺴﺎﺩِﻧﺎ ﺍﻟﻤﺎ ِﺋﺘَ ِﺔ* ﻓَﺎﻟ َﻤ ْﻮﺕُ ﺇﺫَ ْﻥ ﻳ
ِ ُﺠﺮﻯ ﻓﻴﻨﺎ ﻭﺍﻟ َﺤﻴﺎﺓ ُ ِﻓﻴ ُﻜﻢ* ﻓﺈ ْﺫ ﻓﻴﻨﺎ ﺭﻭ ُﺡ ﺍﻹ
ِ  ﻟﺘﻈ َﻬ َﺮ َﺣﻴﺎﺓ ُ ﺍﻟ َﻤ،ﻉ
َ
ﺆﻣﻦُ ﻭﻟﺬﻟﻚَ ﻧَﺘَﻜَﻠﱠ ُﻢ* ﻋﺎﻟِﻤﻴﻦَ ﱠ
ﺍﻟﺮﺏﱠ
ِ ُ" ﻓَﻨَﺤْ ﻦُ ﺃﻳﻀﺎ ً ﻧ، ُﺐ "ﺇﻧِّﻲ ﺁﻣﻨﺖُ ﻭﻟﺬﻟﻚَ ﺗَﻜَﻠﱠﻤﺖ
ﺃﻥ اﻟﺬي أﻗﺎم ﱠ
ِ ﺴ
َ ِﺐ ﻣﺎ ُﻛﺘ
َ  ﻋﻠﻰ َﺣ،ﺑِﻌَﻴﻨِ ِﻪ
ﺐ َﻣﻌَ ُﻜﻢ* ﱠ
ُ ِ ِﻟﻜَﻲ ﺗَﺘَﻜﺎﺛ َ َﺮ ﺍﻟﻨِّ ْﻌ َﻤﺔُ ﺑ،ﻷﻥ ُﻛ ﱠﻞ ﺷﻲءٍ ﻫ َُﻮ ِﻣ ْﻦ ﺃَﺟْ ِﻠ ُﻜﻢ
، َﺸ ْﻜ ِﺮ ﺍﻷﻛﺜَﺮﻳﻦ
َ ﺳﻴُ ِﻘﻴ ُﻤﻨﺎ ﻧﺤﻦُ ﺃﻳْﻀﺎ ً ﺑِﻴَﺴﻮ
َ ﻳَﺴﻮ
ِ  ﻓَﻨَ ْﻨﺘ،ﻉ
َ َﺼ
َ ﻉ
.ِﻓَﺘ َْﺰﺩﺍﺩَ ِﻟ َﻤﺠْ ِﺪ ﷲ
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SAINTES ÉCRITURES ‐ PLUS VOUS LISEZ LA BIBLE PLUS VOUS EN AIMEZ L’AUTEUR

L’ÉPÎTRE
Lecture de la deuxième Épitre du saint apôtre Paul aux Corinthiens (4:6‐15)
Car Dieu, qui a dit: La lumière brillera du sein des ténèbres! a fait briller la lumière dans nos
coeurs pour faire resplendir la connaissance de la gloire de Dieu sur la face de Christ. Nous
portons ce trésor dans des vases de terre, afin que cette grande puissance soit attribuée à Dieu, et
non pas à nous. Nous sommes pressés de toute manière, mais non réduits à l'extrémité; dans la
détresse, mais non dans le désespoir; persécutés, mais non abandonnés; abattus, mais non
perdus; portant toujours avec nous dans notre corps la mort de Jésus, afin que la vie de Jésus soit
aussi manifestée dans notre corps. Car nous qui vivons, nous sommes sans cesse livrés à la mort
à cause de Jésus, afin que la vie de Jésus soit aussi manifestée dans notre chair mortelle. Ainsi la
mort agit en nous, et la vie agit en vous. Et, comme nous avons le même esprit de foi qui est
exprimé dans cette parole de l'Écriture: J'ai cru, c'est pourquoi j'ai parlé! nous aussi nous
croyons, et c'est pour cela que nous parlons, sachant que celui qui a ressuscité le Seigneur Jésus
nous ressuscitera aussi avec Jésus, et nous fera paraître avec vous en sa présence. Car tout cela
arrive à cause de vous, afin que la grâce en se multipliant, fasse abonder, à la gloire de Dieu, les
actions de grâces d'un plus grand nombre.

THE GOSPEL
(For Sunday of the Prodigal Son)
The Reading from the Holy Gospel according to St. Luke. (15:11-32)
The Lord spoke this parable: “There was a man who had two sons; and the younger of them said
to his father, ‘Father, give me the share of property that falls to me.’ And he divided his living
between them. Not many days later, the younger son gathered all he had and took his journey
into a far country, and there he squandered his property in loose living. And when he had spent
everything, a great famine arose in that country, and he began to be in want. So he went and
joined himself to one of the citizens of that country, who sent him into his fields to feed swine.
And he would gladly have fed on the pods that the swine ate; and no one gave him anything.
But when he came to himself he said, ‘How many of my father’s hired servants have bread
enough and to spare, but I perish here with hunger! I will arise and go to my father, and I will
say to him, “Father, I have sinned against heaven and before you; I am no longer worthy to be
called your son; treat me as one of your hired servants.”’ And he arose and came to his father.
But while he was yet at a distance, his father saw him and had compassion, and ran and
embraced him and kissed him. And the son said to him, ‘Father, I have sinned against heaven
and before you; I am no longer worthy to be called your son.’ But the father said to his servants,
‘Bring quickly the best robe, and put it on him; and put a ring on his hand, and shoes on his feet;
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اﻟ ﺘﺎب اﻟﻤﻘﺪس ﻫﻮ ﺳﻜﺐ ﻠﻤﺎت ﺣﺐ ﷲ ورﺣﻤﺘﻪ ﻧﺤﻮ اﻟ
and bring the fatted calf and kill it, and let us eat and make merry; for this my son was dead,
and is alive again; he was lost, and is found.’ And they began to make merry. Now his elder son
was in the field; and as he came and drew near to the house, he heard music and dancing. And
he called one of the servants and asked what this meant. And he said to him, ‘Your brother has
’come, and your father has killed the fatted calf, because he has received him safe and sound.
But he was angry and refused to go in. His father came out and entreated him, but he answered
his father, ‘Lo, these many years I have served you, and I never disobeyed your command; yet
you never gave me a kid that I might make merry with my friends. But when this son of yours
came, who has devoured your living with harlots, you killed for him the fatted calf!’ And he
said to him, ‘Son, you are always with me, and all that is mine is yours. It was fitting to make
”’merry and be glad, for this your brother was dead, and is alive; he was lost, and is found.

اﻹﻧﺠ ﻞ
ﺸﻴﺮ ﻭﺍﻟﺘ ْﻠﻤﻴ ِﺬ ﺍﻟﻄﺎ ِﻫﺮ )(15:11-32
ﻓَ ْ
ﺸﺎﺭ ِﺓ ﺍﻟ ِﻘﺪ ِ
ﺼ ٌﻞ ﺷ ٌ
َﺮﻳﻒ ِﻣ ْﻦ ﺑِ َ
ّﻳﺲ ﻟﻮﻗﺎ ﺍﻹ ْﻧﺠﻴ ِﻠ ّﻲ ِ ﺍﻟﺒَ ِ
ْﻄﻨﻲ ﺍﻟﻨﱠ
ﺍﻟﺮﺏﱡ ﻫَﺬﺍ ﺍﻟ َﻤﺜَﻞ" :ﺇ ْﻧ ٌ
ﺼﻨﻲ ﻣﻦَ ﺍﻟﻤﺎ ِﻝ.
ﺻﻐ َُﺮﻫُﻤﺎ ِﻷَﺑﻴ ِﻪ :ﻳﺎ ﺃﺑﺖِ ،ﺃَﻋ ِ
ْﻨﺎﻥ *،ﻓَﻘﺎ َﻝ ﺃَ ْ
ﺼﻴﺐ ﺍﻟﺬﻱ ﻳَ ُﺨ ﱡ
ﻗﺎ َﻝ ﱠ
َ
ﺴﺎﻥ ﻛﺎﻥَ ﻟَﻪُ ﺍﺑ ِ
ﺃﻳﺎﻡ َ
ﺴ َﻢ ﺑَ ْﻴﻨَ ُﻬﻤﺎ َﻣﻌﻴ َ
َﻲءٍ ﻟَﻪُ ،ﻭﺳﺎﻓَ َﺮ ﺇﻟﻰ ﺑَﻠَ ٍﺪ ﺑَﻌﻴﺪٍ ،ﻭﺑَﺬﱠ َﺭ ﻣﺎﻟَﻪُ ُﻫﻨﺎﻙَ
َﺜﻴﺮﺓٍَ ،ﺟ َﻤ َﻊ ﺍﻻﺑْﻦُ ﺍﻷ َ ْ
ﺸﺘَﻪُ* ﻭﺑَ ْﻌﺪَ ٍ
ﻓَﻘَ َ
ﻏﻴ ِْﺮ ﻛ َ
ﺻﻐ َُﺮ ُﻛ ﱠﻞ ﺷ ْ
ﺷ ْﻲءٍ ﻟَﻪَُ ،ﺣﺪَﺛَ ْ
ﻀﻮﻯ ﺇﻟﻰ
ﻋ ِﺔ* ﻓَﻠَ ﱠﻤﺎ ﺃَ ْﻧﻔَﻖَ ُﻛ ﱠﻞ َ
َﺐ ﻭﺍ ْﻧ َ
ﻋﺎﺋِﺸﺎ ً ﻓﻲ ﺍﻟﺨَﻼ َ
ﺖ ﻓﻲ ﺫَﻟِﻚَ ﺍﻟﺒَﻠَ ِﺪ َﻣﺠﺎ َ
ﻋﺔٌ ﺷَﺪﻳﺪَﺓٌ ،ﻓَﺄ َ َﺧﺬَ ﻓﻲ ﺍﻟﻌَ َﻮ ِﺯ* ﻓَﺬَﻫ َ
ﺳﻠَﻪُ ﺇﻟﻰ ُﺣﻘﻮ ِﻟ ِﻪ ﻳَ ْﺮﻋﻰ ﺧَﻨﺎﺯﻳﺮ* ﻭﻛﺎﻥَ ﻳَ ْﺸﺘ َﻬﻲ ﺃَ ْﻥ ﻳَ ْﻤ َﻸ َ ﺑَ ْ
ﺖ
ﻄﻨَﻪُ ِﻣﻦَ
ﺏ ﺍﻟﺬﻱ ﻛﺎﻧَ ِ
ِ
ْ
ﺍﻟﺨﺮﻧﻮ ِ
ﻭﺍﺣ ٍﺪ ِﻣ ْﻦ ﺃ َ ْﻫ ِﻞ ﺫَﻟِﻚَ ﺍﻟﺒَ َﻠﺪِ ،ﻓَﺄ َ ْﺭ َ
ﻋ ْﻨ ُﻬ ُﻢ ﺍﻟ ُﺨ ْﺒﺰَ  ،ﻭﺃَﻧﺎ ﺃ َ ْﻫ ِﻠﻚُ ﺟﻮﻋﺎً*
ﺍﻟﺨ
َﻨﺎﺯﻳﺮ ﺗ َﺄ ْ ُﻛﻠُﻪُ ،ﻓَﻠَ ْﻢ ﻳُ ْﻌ ِﻄ ِﻪ ﺃ َ َﺣﺪٌ* ﻓَ َﺮ ِﺟ َﻊ ﺇﻟﻰ ﻧَ ْﻔ ِﺴ ِﻪ ﻭﻗﺎ َﻝ " َﻛ ْﻢ ِﻷَﺑﻲ ِﻣ ْﻦ ﺃ ُ َﺟ َﺮﺍ َء ﻳَﻔ ُ
ُ
ﻀ ُﻞ َ
ﺃَﻗﻮ ُﻡ ﻭﺃ َ ْﻣﻀﻲ ﺇﻟﻰ ﺃﺑﻲ ﻭﺃَﻗﻮ ُﻝ ﻟَﻪُ "ﻳﺎ ﺃﺑَﺖِ ،ﻗَ ْﺪ ﺃ َ ْﺧ َ
ﻋﻰ ﻟَﻚَ ﺍﺑْﻨﺎً،
ﻄﺄْﺕُ ﺇﻟﻰ ﺍﻟﺴ ِ
ﱠﻤﺎء ﻭﺃ َﻣﺎ َﻣﻚَ  ،ﻭﻟَ ْﺴﺖُ ُﻣ ْﺴﺘ َِﺤﻘّﺎ ً ﺑَ ْﻌﺪُ ﺃ َ ْﻥ ﺃ ُ ْﺩ َ
ﻉ ﻭﺃَ ْﻟﻘﻰ ِﺑﻨَ ْﻔ ِﺴ ِﻪ
ﻋﻠَ ْﻴ ِﻪ ﻭﺃَ ْﺳ َﺮ َ
ﻘﺎﻡ ﻭﺟﺎ َء ﺇﻟﻰ ﺃﺑﻴ ِﻪ .ﻭﻓﻴﻤﺎ ﻫ َُﻮ ﺑَ ْﻌﺪُ ُ
ﻏﻴﺮ ﺑَﻌﻴﺪٍَ ،ﺭﺁﻩُ ﺃَﺑﻮﻩَُ ،ﻓﺘ َ َﺤﻨﱠﻦَ َ
ﻓَﺎﺟْ ﻌَ ْﻠﻨﻲ َﻛﺄ َ َﺣ ِﺪ ﺃ ُ َﺟﺮﺍﺋِﻚَ *" ﻓَ َ
ﻋﻨُ ِﻘ ِﻪ ﻭﻗَﺒَﻠﱠﻪُ* ﻓَﻘﺎ َﻝ ﻟَﻪُ ﺍﻻﺑْﻦُ " :ﻳﺎ ﺃَﺑَﺖِ ،ﻗَ ْﺪ ﺃ َ ْﺧ َ
ﱠﻤﺎء ﻭﺃَﻣﺎ َﻣﻚَ ﻭﻟَ ْﺴﺖُ ُﻣ ْﺴﺘ َِﺤﻘّﺎ ً ﺑَ ْﻌﺪُ ﺃَ ْﻥ ﺃُﺩْﻋﻰ ﻟَﻚَ ﺍﺑْﻨﺎً"* ﻓَﻘﺎ َﻝ
ﻄﺄْﺕُ ﺇﻟﻰ ﺍﻟﺴ ِ
ﻋﻠﻰ ُ
ﺴ ﱠﻤ ِﻦ
ﺴﻮﻩُ ،ﻭﺍﺟْ ﻌَﻠﻮﺍ ﺧﺎﺗ َﻤﺎ ً ﻓﻲ ﻳَ ِﺪﻩِِ ،
ُ
ﺍﻷﺏ ِﻟﻌَﺒﻴ ِﺪﻩِ" :ﻫﺎﺗﻮﺍ ﺍﻟ ُﺤﻠﱠﺔَ ﺍﻷﻭﻟﻰ ﻭﺃَ ْﻟﺒِ ُ
ﻭﺣﺬﺍ ًء ﻓﻲ ﺭﺟﻠﻴ ِﻪ* ﻭﺃْﺗﻮﺍ ﺑﺎﻟﻌِﺠْ ِﻞ ﺍﻟ ُﻤ َ
ﺿﺎﻻ ﻓَ ُﻮ ِﺟﺪَ .ﻓَ َ
َﻔﺮ َﺡ* ﱠ
ﻳﻔﺮﺣُﻮﻥَ * ﻭﻛﺎﻥَ ﺍ ْﺑﻨَﻪُ ﺍﻷﻛﺒَ ُﺮ ﻓﻲ
ﻌﺎﺵ ،ﻭﻛﺎﻥَ َ
ﻄ ِﻔﻘﻮﺍ َ
ﻭﺍ ْﺫﺑَﺤﻮﻩُ ،ﻓَﻨَﺄ ُﻛ َﻞ ﻭﻧ َ
ﻷﻥ ﺍﺑْﻨﻲ ﻫَﺬﺍ ﻛﺎﻥَ َﻣ ِﻴّﺘﺎ ً ﻓَ َ
ﺳﺄﻟَﻪُ ﻣﺎ ﻫَﺬﺍ* ﻓﻘﺎ َﻝ ﻟَﻪُ" :ﻗَ ْﺪ ﻗَﺪ َِﻡ
ﺳ ِﻤ َﻊ ﺃَﺻْﻮﺍﺕَ ﺍﻟ ِﻐ ِ
ﻨﺎء ﱠ
ﻭﺍﻟﺮ ْﻗ ِ
ﺍﻟ َﺤ ْﻘ ِﻞ .ﻓﻠَ ﱠﻤﺎ ﺃَﺗﻰ ﻭﻗَ ُﺮ َ
ﻤﺎﻥ ﻭ َ
ﺏ ِﻣﻦَ ﺍﻟﺒَ ْﻴﺖَِ ،
ﺺ* ﻓَﺪَﻋﺎ ﺃ َ َﺣﺪَ ﺍﻟ ِﻐ ْﻠ ِ
ﺐ ﻭﻟَ ْﻢ ﻳ ُِﺮ ْﺩ ﺃَ ْﻥ ﻳَ ْﺪ ُﺧﻞََ .ﻓﺨ ََﺮ َﺝ ﺃَﺑﻮﻩُ ﻭ َ
ﺳ ُﻞ ﺇﻟﻴ ِﻪ*
ﻁﻔِﻖَ ﻳَﺘ ََﻮ ﱠ
ﺴ ﱠﻤﻦَ ﻷﻧﱠﻪُ ﻟَ ِﻘﻴَﻪُ ﺳﺎ ِﻟﻤﺎً"* ﻓَﻐ ِ
َﻀ َ
ﺃَﺧﻮﻙَ  ،ﻓَﺬَﺑَ َﺢ ﺃَﺑﻮﻙَ ﺍﻟﻌِﺠْ َﻞ ﺍﻟ ُﻤ َ
ﻂ ،ﻭﺃَ ْﻧﺖَ ﻟَ ْﻢ ﺗ ُ ْﻌ ِﻄﻨﻲ ﻗَ ﱡ
ﺻﻴﱠﺔً ﻗَ ﱡ
ﻂ َﺟﺪﻳﺎ ً ِﻷ َ ْﻓ َﺮ َﺡ َﻣ َﻊ
ﺟﺎﺏ ﻭﻗﺎ َﻝ ﻷﺑﻴ ِﻪَ " :ﻛ ْﻢ ﻟﻲ ِﻣﻦَ ﺍﻟ ّ
ﺴِﻨﻴﻦَ ﺃ َ ْﺧ ِﺪ ُﻣﻚَ ﻭﻟَ ْﻢ ﺃَﺗَﻌَﺪﱠ ﻟﻚَ َﻭ ِ
ﻓَﺄ َ َ
ﺸﺘَﻚَ ﻣﻊ ﱠ
ﺻ ِﺪﻗَﺎﺋﻲ* ﻭﻟ ﱠﻤﺎ ﺟﺎ َء ﺍﺑﻨُﻚَ ﻫﺬﺍ ﺍﻟﺬﻱ ﺃ َ َﻛ َﻞ َﻣﻌﻴ َ
ﺴ ﱠﻤﻦَ * ﻓﻘﺎ َﻝ ﻟَﻪُ" :ﻳﺎ ﺍ ْﺑﻨﻲ ،ﺃَ ْﻧﺖَ
ﺃَ ْ
ﺍﻟﺰﻭﺍﻧﻲ ،ﺫَﺑَﺤْ ﺖَ ﻟَﻪُ ﺍﻟﻌِﺠْ َﻞ ﺍﻟ ُﻤ َ
ﺴ ﱠﺮ ،ﱠ
ﻌﺎﺵ ،ﻭﻛﺎﻥَ
ﻫﻮ ﻟﻲ ﻓَ ُﻬ َﻮ ﻟﻚَ * ﻭﻟَ ِﻜ ْﻦ ﻛﺎﻥَ ﻳَ ْﻨﺒَﻐﻲ ﺃ َ ْﻥ ﻧَ ْﻔ َﺮ َﺡ ﻭﻧُ َ
ﻣﻌﻲ ﻓﻲ ُﻛ ِّﻞ ٍ
ﻷﻥ ﺃَﺧﺎﻙَ ﻫَﺬﺍ ﻛﺎﻥَ َﻣ ِﻴّﺘﺎ ً ﻓَ َ
ﺣﻴﻦ ،ﻭ ُﻛ ﱡﻞ ﻣﺎ َ
ﺿﺎﻻ ﻓَ ُﻮ ِﺟﺪَ".
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L’ÉVANGILE
Lecture del l’Évangile selon Saint luc (15:11-32)
Il dit encore: Un homme avait deux fils. Le plus jeune dit à son père: Mon père, donne
-moi la part de bien qui doit me revenir. Et le père leur partagea son bien. Peu de jours
après, le plus jeune fils, ayant tout ramassé, partit pour un pays éloigné, où il dissipa
son bien en vivant dans la débauche. Lorsqu'il eut tout dépensé, une grande famine
survint dans ce pays, et il commença à se trouver dans le besoin. Il alla se mettre au
service d'un des habitants du pays, qui l'envoya dans ses champs garder les pourceaux.
Il aurait bien voulu se rassasier des carouges que mangeaient les pourceaux, mais
personne ne lui en donnait. Étant rentré en lui-même, il se dit: Combien de
mercenaires chez mon père ont du pain en abondance, et moi, ici, je meurs de faim! Je
me lèverai, j'irai vers mon père, et je lui dirai: Mon père, j'ai péché contre le ciel et
contre toi, je ne suis plus digne d'être appelé ton fils; traite-moi comme l'un de tes
mercenaires. Et il se leva, et alla vers son père. Comme il était encore loin, son père le
vit et fut ému de compassion, il courut se jeter à son cou et le baisa. Le fils lui dit: Mon
père, j'ai péché contre le ciel et contre toi, je ne suis plus digne d'être appelé ton fils.
Mais le père dit à ses serviteurs: Apportez vite la plus belle robe, et l'en revêtez; mettez
-lui un anneau au doigt, et des souliers aux pieds. Amenez le veau gras, et tuez-le.
Mangeons et réjouissons-nous; car mon fils que voici était mort, et il est revenu à la
vie; il était perdu, et il est retrouvé. Et ils commencèrent à se réjouir. Or, le fils aîné
était dans les champs. Lorsqu'il revint et approcha de la maison, il entendit la musique
et les danses. Il appela un des serviteurs, et lui demanda ce que c'était. Ce serviteur lui
dit: Ton frère est de retour, et, parce qu'il l'a retrouvé en bonne santé, ton père a tué le
veau gras. Il se mit en colère, et ne voulut pas entrer. Son père sortit, et le pria d'entrer.
Mais il répondit à son père: Voici, il y a tant d'années que je te sers, sans avoir jamais
transgressé tes ordres, et jamais tu ne m'as donné un chevreau pour que je me réjouisse
avec mes amis. Et quand ton fils est arrivé, celui qui a mangé ton bien avec des
prostituées, c'est pour lui que tu as tué le veau gras! Mon enfant, lui dit le père, tu es
toujours avec moi, et tout ce que j'ai est à toi; mais il fallait bien s'égayer et se réjouir,
parce que ton frère que voici était mort et qu'il est revenu à la vie, parce qu'il était
perdu et qu'il est retrouvé.
Sunday, February 24, 2019
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THE SYNAXARION (Plain Reading)
On February 24 in the Holy Orthodox Church we commemorate the First and Second
Discoveries of the Honorable Head of the holy Prophet, Forerunner and Baptist John.
Verses
From the earth, the Forerunner showeth forth his august head,
Exhorting us once again to bring forth fruits that are worthy.
Thou who didst once baptize the throngs in springs of waters,
Appearing from the earth, baptize with springs of wonders.
On the twenty-fourth the Precursor’s head appeared.
When John was beheaded, Herodias—the wicked wife of Herod—ordered that his head
not be buried with his body for she feared that this awesome prophet, somehow, would
resurrect. Therefore, she took his head and buried it deep in the ground in a secluded
and dishonorable place. Her maidservant, the good and devout Johanna, could not
tolerate this. Secretly she unearthed it, translated it to Jerusalem and buried it on the
Mount of Olives. After a considerable period of time, the monk Innocent took up abode
there, exactly in the place where the head of the Baptist was buried. Wanting to build
himself a cell for himself, he dug deep and discovered an earthen vessel and in it a
head, which was mysteriously revealed to him to be the head of the Baptizer. He
reverenced it and reburied it in the same spot. Later, according to God’s Providence,
this miracle-working head of St. John traveled from place to place, sunk into the
darkness of forgetfulness and again was rediscovered. Finally, during the reign of the
pious Empress Theodora, it was translated to Constantinople. It now rests in the
Omayyad Mosque in Damascus, Syria near the Antiochian Orthodox Christian
Patriarchate.
On this day, we make remembrance of the Parable of the Prodigal Son, which
occurs in the noble Gospel and which our deified Fathers reinstituted in the Triodion.
Verses
O thou who art like me, a prodigal, come forward with confidence and tranquility;
For unto all has been opened the door of Divine Mercy.
In the parable our Savior tells, Jesus illustrates three things: the condition of the sinner,
the canon of repentance and the knowledge of God’s compassion. For in the person of
the prodigal son, we view the wretched condition that sin creates for us, distant from
God and His Sacraments. However, we become aware of ourselves and awaken,
hastening with hope to return to Him through repentance. Our Savior wants to call back
to His mansions all those who have been overtaken by despair, lacking hope of
forgiveness for their grave sins. The Father encourages all of his lost children to
remove the desperation from their hearts, and revive their energies for virtuous deeds.
Sunday, February 24, 2019
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Prayers for the health of
Fr. Jean & Khouriyee Souhaila; Peter; Josephine; Helene; Rima

The Epistle reader today is Rima Awad

Today’s memorials
(Mentioned during the Great Entrance and in the Trisagion Service at the end of the Liturgy)

Archmandrite Elias Murkoss
Shirley Rossy (9 Days)
Maurice Murkoss
Elias, Alice, Samia Daoud

Our heartfelt sympathies to
Alan and Joanne Rossy and family on the loss of their mother Shirley
who fell asleep in the Lord on February 11th

Special Senior Citizens Offer
For our senior citizens parishioners, who do not have access to a computer,
we will gladly mail the Church bulletin to you.
Please contact Viviane at 514 276-8533 ext. 200

Sunday, February 24, 2019
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UPCOMING PARISH EVENTS
EVERY
SATURDAY

GREAT VESPERS AT 6:00 p.m.
Free Math & Science Tutoring from 4:00 to 6:00 p.m.

EVERY THURSDAY

The Akathist to the Theotokos and Addic on Workshop at 6:30 p.m.

FEBRUARY 2019
Sunday

24

The Prodigal son Returns

MARCH 2019— March is the An ochian Women Month
Sunday

3

The Last Judgment—Mea are Sunday

Tuesday

5

West Island Bible Study at 7:30 p.m at Diane Nemer’s*

Wednesday

6

Saint George Social Club at 6:00 p.m. in the Fellowship Hall*

Friday

8

Ladies Aid Society Bazaar in the Fellowship Hall from 10 a.m.to 4:00 p.m

Saturday

9

Ladies Aid Society Bazaar in the Fellowship Hall from 10 a.m. to 4:00 p.m

Sunday

10

Forgiveness Sunday—Cheesefare Sunday

Monday

11

Great Lent begins

Tuesday

12

Parish Council mee ng in the Souaid Boardroom at 6:30 p.m.

Friday

15

Akathist to the Theotokos (1st Medayeh) at 7:15 p.m. preceded by a Lenten Meal
hosted by the An ochian Women at 6:00 p.m.

Saturday

16

Orthodox Women Associa on of Montreal Conference in the Fellowship Hall. Guest
speaker: Presbytera Constan na Palmer author of the book the Scent of Holiness.
More informa on to come.

Tuesday

19

West Island Bible Study at 7:30 p.m at Diane Nemer’s*

Friday

22

Akathist to the Theotokos (2nd Medayeh) at 7:15 p.m. preceded by a Lenten Meal
hosted by St. Igna us at 6:00 p.m.

Monday

25

Feast of the Annuncia on

Sunday

31

An ochian Women Lenten Luncheon following Divine Liturgy in the Fellowship Hall

* For more informa on, please check the ad in the bulle n
Sunday, February 24, 2019
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If you or any family members are sick, please call
the office so that our priests can attend to
and visit you.

514 276‐8533 ext. 200
اﻟﺮﺟﺎء إ ﻼغ ﻣﻜﺘﺐ اﻟ ﻨ ﺴﺔ ﺣﺎل ﺗﻮاﺟﺪ أي ﻣ ﺾ ﻣﻦ أﻓﺮاد اﻟﻌﺎﺋﻠﺔ
. ﻋ اﻟﺮﻗﻢ اﻟﻤﺬﻛﻮر أﻋﻼە

Sunday, February 24, 2019
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SAINT GEORGE SOCIAL CLUB
Join us in the Fellowship Hall on Wednesday, March 6, 2019
from 6:00 to 10:00 p.m.
Ac vi es: Social ac vi es include, but not limited to, games (cards, chess, scrabble, table
tennis, etc...), ou ngs, invited speakers, movie nights, etc...
Food and Beverage: Sandwiches and so drinks will be served at cost price.
For more informa on you can contact Nick Maliha (Cell 514‐6250982,
Email: nick.maliha@gmail.com)

ﻧﺎﺩﻱ ﺍﻟﻘﺪﻳﺲ ﺟﺎﻭﺭﺟﻴﻮﺱ ﺍﻻﺟﺘﻤﺎﻋﻲ
2019  ﺃﺫﺍﺭ6 ﻻ ﺗﺘﺮﺩﺩﻭﺍ ﻓﻲ ﺍﻻﻧﻀﻤﺎﻡ ﺇﻟﻴﻨﺎ ﻓﻲ ﻗﺎﻋﺔ ﺍﻟﻜﻨﻴﺴﺔ ﻳﻮﻡ ﺍﻻﺭﺑﻌﺎء ﺍﻟﻮﺍﻗﻊ ﻓﻲ
.ً ﻟﻴﻼ10:00 – 6 ﻣﻦ ﺍﻟﺴﺎﻋﺔ

 ﺗﻨﺲ، ﺳﻜﺮﺍﺑﻞ، ﺷﻄﺮﻧﺞ،" ﺗﺸﻤﻞ ﺍﻷﻧﺸﻄﺔ ﺍﻻﺟﺘﻤﺎﻋﻴﺔ ﻋﻠﻰ ﺳﺒﻴﻞ ﺍﻟﻤﺜﺎﻝ ﻻ ﺍﻟﺤﺼﺮ ﺍﻷﻟﻌﺎﺏ )ﺷﺪﺓ "ﻭﺭﻕ ﺍﻟﻠﻌﺐ:ﺍﻷﻧﺸﻄﺔ
...  ﺇﻟﺦ، ﻭﻋﺮﻭﺽ ﻷﻓﻼﻡ ﺍﻟﺴﻴﻨﻤﺎ، ﻭﻣﺤﺎﺿﺮﺍﺕ ﻋﺎﻣﺔ، ﻭﺍﻟﻨﺰﻫﺎﺕ،(... ﺇﻟﺦ،ﺍﻟﻄﺎﻭﻟﺔ
. ﺳﻴﺘﻢ ﺗﻘﺪﻳﻢ ﺍﻟﺴﻨﺪﻭﻳﺸﺎﺕ ﻭﺍﻟﻤﺸﺮﻭﺑﺎﺕ ﺑﺴﻌﺮ ﺍﻟﺘﻜﻠﻔﺔ:ﺍﻟﻄﻌﺎﻡ ﻭﺍﻟﺸﺮﺍﺏ
: ﺑﺮﻳﺪ ﺍﻹﻟﻜﺘﺮﻭﻧﻲ، 5146250982 : ﻳﻤﻜﻨﻜﻢ ﺍﻻﺗﺼﺎﻝ ﺑـ ﻧﻴﻘﻮﻻ ﻧﻬﺎﺩ ﻣﻠﻴﺤﺔ ﻫﺎﺗﻒ،ﻟﻤﺰﻳﺪ ﻣﻦ ﺍﻟﻤﻌﻠﻮﻣﺎﺕ
nick.maliha@gmail.com

Join us for the next session on
Tuesday March 5th at 7:30 p.m. at Diane Nemer’s
For any addi onal info, please contact
Diane at 514 695‐2171
Sunday, February 24, 2019
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Great Lent which begins on March 11th is
preceded by four Special Sundays focused upon:
 The Publican and the Pharisee
 The Prodigal Son (Today)
 The Last Judgement
 Forgiveness Sunday

Learn about our many good works at
www.saintgeorgemontreal.org
See our news, bulletin, new mentoring sections, among others
Following Communion the service focuses on our giving thanks to
God for having allowed us to partake of the Eucharist. Stay to
Give Thanks!
Sunday, February 24, 2019
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We’re looking for
French
Language Tutors

St. George Mentor Program

Nous cherchons des tuteurs de
langue française pour enseigner
aux étudiants de Sécondaire et
CÉGEP.

Prefer mother tongue
speakers who are
familiar with the
Quebec Secondary
and CEGEP
educational
requirements.
SVP
Contact Fr. Justin
514‐276‐8533 x205
frjustin@saintgeorgemontreal.org

Sunday, February 24, 2019
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